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Wer viel Zeit hat bzw. viel üben und auch die Grundlagen wiederholen möchte, könnte zuerst – 

„zum Aufwärmen“ – die Aufgaben im „Ferienprogramm Grundstudium“ machen. 

 

 

A. Latein-Deutsch 

1. Wiederholen Sie von Teil I: Nepos – Hannibal.  

2. Lernen Sie alle Vokabeln aus der Nepos-Passage. 

 

3. Informieren Sie sich über Velleius Paterculus. 

4. Lesen Sie zweisprachig/ auf Deutsch aus dem 1.Buch von Velleius Paterculus: Kap. 2-8. und Kap. 

13-18. Achten Sie inhaltlich auf den roten Faden! 

 

5. Übersetzen Sie schriftlich (gründlich, langsam) folgende Passage: Informieren Sie sich vorher 

über Perseus und L. Aemilius Paulus.  

6 Lernen Sie alle Vokabeln aus dieser Passage. 

7. Wann war noch die Schlacht bei Cannae, wer gegen wen, und wer hat gewonnen?  

 

Tum senatus populusque Romanus L. Aemilium Paulum, qui et praetor et consul triumphaverat, 

virum in tantum laudandum, in quantum intellegi virtus potest, consulem creavit, filium eius Pauli, 

qui ad Cannas quam tergiversanter perniciosam rei publicae pugnam inierat, tam fortiter in ea 

mortem obierat. Is Persam ingenti proelio apud urbem nomine Pydnam in Macedonia fusum 

fugatumque castris exuit deletisque eius copiis destitutum omni spe coegit e Macedonia profugere, 

quam ille linquens in insulam Samothraciam perfugit templique se religioni supplicem credidit. Ad 

eum Cn. Octavius praetor, qui classi praeerat, pervenit et ratione magis quam vi persuasit, ut se 

Romanorum fidei committeret. Ita Paulus maximum nobilissimumque regem in triumpho duxit.  

Quo anno et Octavii praetoris navalis et Anicii regem Illyriorum Gentium ante currum agentis 

triumphi fuere celebres. Quam sit adsidua eminentis fortunae comes invidia altissimisque adhaereat, 

etiam hoc colligi potest, quod cum Anicii Octaviique triumphum nemo interpellaret, fuere, qui 

Pauli impedire obniterentur. Cuius tantum priores excessit vel magnitudine regis Persei vel specie 

simulacrorum vel modo pecuniae, ut bis miliens centiens sestertium aerario contulerit et omnium 

ante actorum comparationem amplitudine vicerit.  
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B. Deutsch-Latein 

 

1. Lesen Sie noch einmal die Passage in Teil I aus Caesars Bellum Civile. 

2. Wiederholen Sie: Komparative, Komparativsätze 

3. Analysieren Sie die Passage gründlich (wirklich jedes Wort, jeden Buchstaben!). Erklären Sie: 

Kasus (welcher, warum), Tempus, Modus, Pronomina, ..., Modus im Relativsatz, ..., welches cum ... ? 

4. Lernen Sie alle Vokabeln/Phrasen aus dieser Passage (alle, auch die, die Sie „eigentlich“ schon 

kennen).  

Also auch: quid (Wortart?) – ... – quam – unus – duo – nos – vos – vero ... ...  

 

 

 

Es geht weiter in Curios Rede (also auf den Zusammenhang achten ...; er will nicht, dass seine 

Soldaten zur Gegenseite übergehen ):  

 

Quid enim est illis optatius quam uno tempore et nos circumvenire et vos nefario scelere 

obstringere? aut quid irati gravius de vobis sentire possunt, quam ut eos prodatis, qui se vobis 

omnia debere iudicant, in eorum potestatem veniatis, qui se per vos perisse existimant? An vero in 

Hispania res gestas Caesaris non audistis? duos pulsos exercitus, duos superatos duces, duas 

receptas provincias? haec acta diebus XL, quibus in conspectum adversariorum venerit Caesar? An, 

qui incolumes resistere non potuerunt, perditi resistant? vos autem incerta victoria Caesarem secuti 

diiudicata iam belli fortuna victum sequamini, cum vestri officii praemia percipere debeatis? 

 

 

5. Deklinieren Sie im Positiv, Komparativ und Superlativ: 
 
mos bonus – magna pars – dolor magnus – praemium parvum – corpus pulchrum – consul crudelis   
 
 


